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3) Artykut 7 pkt 1 lit. b) tiret drugie rozporzgdzenia nr 1215/2012 nalezy interpretowaé w ten sposob, ze w sytuacji gdy instytucja
kredytowa przyzna kredyt dwojgu dtuznikom solidarnym, ,miejscem w patistwie czbonkowskim, w ktorym ustugi zgodnie z umowg
byly swiadczone albo mialy by¢ Swiadczone” w rozumieniu przywotanego przepisu jest — o ile strony nie uzgodnily inaczej — miejsce
siedziby owej instytudji, i to réwniez dla celéw ustalenia wlasciwosci miejscowej sgdu majgcego rozpoznaé powédztwo w przedmiocie
roszczenia regresowego wytoczone przez jednego z diuznikéw solidarnych wobec drugiego.

() Dz.U. C 305 z 22.8.2016.

Wyrok Trybunatu (szésta izba) z dnia 15 czerwca 2017 r. - Krélestwo Hiszpanii/Komisja Europejska,
Republika Lotewska

(Sprawa C-279/16 P) (')

(Odwolanie — Skarga o stwierdzenie niewazno$ci — EFOGR, EFRG i EFRROW — Wydatki wylgczone
z finansowania przez Unig Europejskg — Wydatki poniesione przez Krélestwo Hiszpanii)

(2017/C 277/22)
Jezyk postgpowania: hiszpariski

Strony

Whoszgcy odwotanie: Krélestwo Hiszpanii (przedstawiciele: M.J. Garcia-Valdecasas Dorrego i V. Ester Casas, pelnomocnicy)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska (przedstawiciele: D. Triantafyllou i 1. Galindo Martin, pelnomocnicy),
Republika Lotewska

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) Krdlestwo Hiszpanii zostaje obcigzone kosztami postgpowania.

() DzU.C 279z 1.8.2016.

Wyrok Trybunalu (6sma izba) z dnia 15 czerwca 2017 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg Brussel — Belgia) — T.
KUP SAS/Belgische Staat

(Sprawa C-349/16) (')

[Odestanie prejudycjalne — Dumping — Rozporzgdzenie (WE) nr 1472/2006 — Przywoz niektorych
rodzajéw obuwia ze skérzanymi cholewkami pochodzgcych z Chin i Wietnamu — Wazno$¢ rozporzgdzenia
wykonawczego (UE) nr 1294/2009 — Procedura przeglgdu wygasnigcia Srodkéw antydumpingowych —

Niezalezni importerzy — Kontrola wyrywkowa — Interes Unii Europejskiej]

(2017/C 277/23)

Jezyk postepowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg Brussel
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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: T.KUP SAS

Strona przeciwna: Belgische Staat

Sentencja

Analiza przedtozonych pytari nie wykazata zadnego elementu, ktdry mdgtby podwazyé wazno$é rozporzgdzenia wykonawczego Rady
(UE) nr 1294/2009 z dnia 22 grudnia 2009 r. nakladajgcego ostateczne cto antydumpingowe na przywdz niektorych rodzajow
obuwia ze skorzanymi cholewkami pochodzgcego z Wietnamu i pochodzgcego z Chiriskiej Republiki Ludowej, rozszerzone na przywoz
niektorych rodzajow obuwia ze skorzanymi cholewkami wysytanego ze Specjalnego Regionu Administracyjnego Makau, zgloszonego lub
niezgloszonego jako pochodzqce ze Specjalnego Regionu Administracyjnego Makau, w nastepstwie przeglgdu wygasnigcia zgodnie z art.
11 ust. 2 rozporzgdzenia (WE) nr 384/96.

() Dz.U. C 335z 12.9.2016.

Wyrok Trybunatu (siédma izba) z dnia 14 czerwca 2017 r. — (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Landgericht Trier — Niemcy) — Verband Sozialer Wettbewerb eV/
TofuTown.com GmbH

(Sprawa C-422/16) (*)

[Odestanie prejudycjalne — Wspélna organizacja rynkéw produktéw rolnych — Rozporzgdzenie (UE)
nr 1308/2013 — Artykul 78 i czg$¢ Il zalgcznika VII — Decyzja 2010/791/UE — Definicje, oznaczenia
i opisy handlowe — ,Mleko” i ,,przetwory mleczne” — Nazwy stosowane do promocji i wprowadzania do

obrotu zZywnosci wylgcznie roslinnego pochodzenia]

(2017/C 277)24)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Landgericht Trier

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Verband Sozialer Wettbewerb eV

Strona pozwana: TofuTown.com GmbH

Sentencja

Wyktadni art. 78 ust. 2 i czgsci Il zatgcznika VII do rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. ustanawiajgcego wspélng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajgcego rozporzgdzenia Rady (EWG)
nr 922/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 nalezy dokonywal w taki sposéb, Ze przepisy te stojg na
przeszkodzie temu, by nazwa ,mleko” oraz nazwy, ktore rozporzgdzenie to zastrzega wylgcznie dla przetworéw mlecznych, byly
stosowane — dla celow wprowadzania do obrotu lub reklamy — do oznaczania wyrobéw wylgcznie roslinnego pochodzenia, nawet
wowczas, gdy nazwy te sq uzupetnione wyjasnieniem lub opisem wskazujgcym na rvoslinne pochodzenie danego produktu, chyba ze
produkt ten jest wymieniony w zatgczniku I do decyzji Komisji 2010/791/UE z dnia 20 grudnia 2010 r. zawierajgcej wykaz
produktow, o ktérych mowa w pkt III.1 akapit drugi zalgcznika XII do rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1234/2007.

() Dz.U. C 350 z 26.9.2016.



